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A

PE”ITIONS CONCERNANT LE TERRITOIRE S0US TUTELLE DU TANGANYIKA (T/C 2/L.155;
T/PET.2/194 et Add.l et 2; T/0BS.2/16, 22 et 23)

Sur 1'1nvitation du Pres1dent Ma Gldden (Royaume-~Uni ) prend place la table
du Comité, | '

I. Pétition de M. J.T. Woodcock (T/PET.2/175 et Add.l et 2)

M. GIDDEN (Royaume-Uni) confirme que l'eng:8te légale a permis
d'établir que le pétltionnalre avait été assa551né par un inconnu ou des inconnus,
corme M. Willisms 1'indique dans sa lettre._

M. TARAZI {Syrie) propose de faire connaftre & 1'exécuteur testamentaire
du pétitionnaire les observations de l‘Autorité'administrante et la déclaration

faite par son représentant.

Le PRESIDENT demande au Secrétariat de prendre note de cetbe suggestion.

II., Pétition de M. William Milangusi (T/PET.2/190)

M., GIDDEN (Royaume-Uni) dit qu'au moment ol l'Autorité administrante a '
rédigé ses ciservations (T/CBS.2/22) elle avait cru comprendre que le pétitionnaire
demandait une aide financiére. Mais, depuis lors, elle a constaté qu'en 1952,
le fils du pétitionnaire avait échoué & l'examen d'entrée en quatriéme.
L'intéressé avait été informé qu'il pourrait se représenter & 1l'examen 1l'année
suivante et on lui avalt offert de prendre pension chez le directeur de l'école,
mais il ne l'avalt pds fait. I1 n'est pasAQﬁestion gque.le pétitiocnnaire acquitﬁe les
droits de scolarité qu'il mentionne dans sa pétition car il s'agit la d'écoles
moyennes qui comprennent les classes de einquitme, sixilme et septilme, que son
fils n'est pas en mesure de suivre. Tout écolier du Territoire qui fait preuve
d'application pendant ses premitres ennées d'études et dont la famille n'est pas
& méme de payer les droits de scolarité peut compter pour achever ses études, sur

upe subvention de 1'Administration ou sur une aide venant d'autres sources.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques soclalistes soviétiques) demande

si toutes les écoles publigues et privées du Territoire sont payante55

I1 voudrait savoir pourquoi les autorités compétentes ont cru devoir ériger une
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barriére entre la quatritme et la cinquieme,

si tous les enfants qui possddent les
aptitudes requises ont accés aux dcoles

du degré moyen et quel pourcentage de
ceux qui sortent de quatritme poursuivent effectivement leurs études,

M, HAMILTON (Australie) demande ce que 1'Autorité aﬁ.ministrante a_
l'intenticn de faire eu sujet du fils du pétitionnaire,

M. GIDDEN (Royaure-Uni) déclare que, si les écoles publiques pergoivent
généralement des droits de scolarité » dens la pratique, la fréquentation scolaire
ne dépend vas du peiement de ces droits , comme l'Autorité administrante ifind,ique
dars 65 cbeemvations, Le fils du pétitionnaire n'a pas fini ses études de

quedricie a 1l'éeole primaire et, par conséquent, la question de son entrée dans

une école du degré moyen ne se poce pas. L'Autorité adﬁinistrante ne peut pas

faire grend chose pour lui , puisqu'il a x;efuse de se représeuter 4 1'examen et
méue de profiter de l'occasion exceptionnelle qui lui était offer‘be de prendre
pensicn chez lc directeur de l'école. .

L'examen d'entrée dans les écolcs moyennes n'est pas considéré conme  un
concours, ms's comme un moyen de déterminer si 1'éléve posséc}e bien les premiers
rudimcnts de l'instruetion et est cé.pable_ de suivre des progremmes plus avencés.

M. Gidden n'est pas en mesure de donner le pourcentage exact d'écoliérs qui

passent de la quatritme aux écoles du moyen degré, I'iutorits admlm.swanue

attache we grande inportence l‘insi,rucu.:.on des A“ricams.

ue
Bepondant & une question du représentant de 1'Australie, M. Gidden ditdjm _ts
en
le programme des écoles pra.maires a pour but d'inculduer aux enfants les ru

! ction,
de la lecture, de’ 1'deriture , de l‘arithmétique , de la géographie, de 1'instru
civique et du souabéli.

M. MULCAHY "Etats-Un:Ls a'Amérique) dit qu'il a visité les écoles du
Territoire sous tutelle et que la division de 1'enseignement en trois RREg- |
primaire, moyen et secondaire - lui Pﬂr&lt aPPrOPriee i habitantst
en matiére d'instruction. Il est manifeste que les autorités compétentes veulen
permettre au plu" grand nombre possible d'enfants d'achever les études primaires,.

es qui
mais elles fixent un niveau plus élevé pour les éléves des écoles moyexm ql
doivent passer un examen d'entrée.
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M, HAMLTON (Australie) propose de signaler au pétitlonnalre les obser-
vatwons dé 1'Autorité admlnlsurante et la déclaration de son’ reprcsentdnt d'ou il
ressort noterment que, si 1tenfant en question n a pu poursu:.vre ses etudes, c est :
parce qu'il avalt échoué & 1'exemen "entrée en quatrleme, et qpe 1'Autorité
sdministrante n'admet pas qu'un ‘enfant soit exclu., unlquement pour des raisons

financiéres, des cycles d'études moyen et supérieur.
Le PRESLDMNT dem'm&e au Secreta.ria’c de prendre ‘note de cette suggestion.

III. Pctltlon de M. Edward Levy (T/PET. 2/191)

M, TARAZI (syrie) demanﬂe si l'Autori é sdministrante a les regus gorres,A
pondant eux scmmes que le Séquestre des blens ennemis a versées au pétitionnaire
et sl ces versements ont retlre au netitionnalre le droit de rien réclamer par la
suite. En es sayant de réfuter les obvervatlons de 1'Autorité aﬁm;nlstrante,vle
pétiticnnaire a posé des guestions qui depassent 1la compétence du Comité,

Clest aux tribunaux du Territoire qu'il appertient de decider si son internement
était 1légal. Le représentant de la Syrie se demande si le petitlonnalre pourra
enccre demander des dommageselnteyets st les tribunaux décident’ que son internement L

était injustifié.

1. GIDDEN (Royaume-Uni) repona que la cOmptabllite du Séquestre des
biens ennemis est sans aucun doute vérifide par le gouvernement et qu'il existe ,
certainement des bordereaux pour les paiementsvfaité au pétitionnaire..'L’intéfessé
a malheureusement été la victime de'circonsténces'nées de la guerre : c*est la la
clé du probléme. On ne peut pas llemp@cher de présenter de nouvelles reclamutlons,
mais il est douteux qu'elles soient recevables. Pour 1'Autorité a&nlnlstrante,
il est hors de doute que le pétitionﬁaire dvait la nationalité allemande et il n'y '
2 rien dans la pétitién qui indique qu'il scit en mesure de prouver le contrairé.
Il est donc peu probable gu'il réussisse 2 obtenir les indemnités qu'il demande
par une sction judiciaire. Son exploitation n'a pas été prise'éh'dép6t, mais

purement et simplemenf confisquée comme bien ennemi.

M. CHACKO (Inde) demande ce que l'Autorité administrante veut dire guand
elle considére que, méme s'il n'avait pas été interné, le pétitionnaire se serait
trouvé dans la méme situation que présentement. Il voudrait savoir si le. péti-

ticnnaire a raison de dire que le Gouvernement du Tang anylka n's pas pris de
3écision tendant & confisquer ses biens.
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M. GIDDEN (Royaume-Uni) répond que, selon 1'Autorité administrante, le
pétitionnaire n'avait pas réussi & prendre les dispositions voulues pour essurer

! By R 1 3 . . - .
l'enturetien de son exploitation dont la valewr diminucit sans cesse. Le Convernenment
du Tonganyika avait confisqué ses terres sans avoir.besoin de vrendre, une

décision spéciale car, s'agissant de biens ennemis, la confiscation était auto-
matique. ' o '

M. CHACKO (Inde) estime qu'il s'agit de sevoir si le pétitionnaire a été
illégelement considéré camme ressortissant ennemi; c'est la une question qui doit
€tre trarzhée rar les tribunaux du Territoire. S'ils donnent raison au péti-
tionnaire, il eurait droit, semble-t-il, & une ccmpensation. -

M. BAMILTOM (Australie) suggdre de conseiller au pétitionnaire de

corsulter un avocat pour savoir si son affaire peut &tre portée deYant les
tribunaux, '

Le PRESIDENT demande au Secrétariat de prendre note de cette suggestion.

IV, Pétition des héritiers d'Otto Werner, décédé (T/PET.2/19k et Add.1l)

M. MASHLER (Secrétaire du Comité) indique que le Secrétariat a regu
un télégrame de M. Heinz Langguth, avocat & Hambourg,qui demaqde au Comité de
renvoyer l'examen de le pétition & la prochaine session du Consell de tutelle,
parce qu'il a d'importants documents complémentaires a présentef au Conseil.

En réponse 4 une question du représentant de la Syrie, le Se;rétaire du

Cemité dit qu'il ressort d'une pétition précédente que M, Langguth a regu procu-
ration pour cette affaire,

M. TARAZI (Syrie) suggire que le Secrétariat informe M. Langguth que
1l'examen de la pétition a été renvoyé.

M. MULCAEY (Etats-Unis d'Amérique) pense qu'il faudrait également

informer de ce fait M, William Peter Holder, l'avocat du pétitionnaire au
Tanganyika.

Le PRESIDENT prie le Secrétariat de faire savoir aux deux avocats que
1'exenen de la pétition est ajourné. '

M. Gidden (Royaume-Uni) se retire.
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g%%glgl}r%c):ommm LE TERRITOIRE SOUS. TUTELLE DU RUANDA-URUNDI (T/C.2/L.151:

3

Sur 1'invitstion du Président, M, Scheyven (Belgigue) prend place & la table
du Comités. ‘ ' .

I. Pétition de M, Antoine Rigiraneza (T/PET.3/79) .

En répense & une question de M, HAMIITON (Australie), M. MASHLER
(Secrétaire qu Comité) précise que la résolution du Conseil dont il est fait
mention au paragraphe 5 est 1la résolution 1115 (XV).

En réponse & des auestions de M. HAMILTON (Australie), M. SCHEYVEN
(Belgique) , déclare que les éleveurs de bétail n'ont jameis &té contraints
d'apposer leurs empreintes digitales ou leur signature sur les documents en
question. Les intéressés n'ont rien & payer pour 1'inspection vétérinaire;
11s doivent simplement acquitter 1'impSt sur le bétail et parfols une contrinition

ninine pour la construction des bassins d'immersion.

_IV_T_MI;I_AI_-C[_IJ__I'__QF_ (Aus‘bralié) ‘fait cbserver que les conditions décrites dans -
la pétition et dans les observations de 1l'Autorité administrante sont en rapport
avec les faits ‘qu'a dégagés 1'examen du rapport ennuel a la yq_u_inziéme session; &
cette occasion, le Consell a pris note avec satisfaction des mesures prisies pour

lutter contre 1l'érosion et pour réglementer 1l'élevage.

Répondant & des questions de M, _BENDRYCHEV (Uniori ‘des Républiques

'socialistes soviétiques) au sujet de la propriété du terrain, M. SCHEYVEN
(Belgique) dit que celui-ci n'appartient pas & des particuliers, mais sert de
piturage collectif aux auwtochtones, Les autorités envisagent de le concéder

4 un syndicat suerier qui y planteralt de la canne 3 sucre, mais elles attendent
les résultats des expériences faites par la "mission antiérosive" sur une parcelie

de 50 ares,

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) demande si

les autochtones ont été consultés au sujet de cette concession et s'ilsuont donné .

leur consentement,

M. SCHEYVEN (Belgique) répond que cette transaction servira les intéréts
des autochtones. D'une part, 1'éteblissement d'une raffinerie de.sucre améliorera

la situation éconcmique; d'autre part, les chefs et les notables qui ont donné
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leur agrément ne 1'auralent pas fait s'ils n'avaient pas eu la certitude que les
o~

paturag;es q‘..li doivent leur étre cédés en éChange ne sont pas au moins aussi bons

que ceuxqu'lls utilisent actuellement, L‘A&mim.atration a prévu une depenae de

8.711.000 <franes pour 1'emélioration des nouveaux pAturages destinés aux

éleveurs; le sol y contient moins de sels de mognésim mais plus de caleium que les
péturages actuels, ' :

« BENDRYCHEV (Union des Républiques soclelistes soviétiques) tiemande_
pourquol on ne pourrait pas cultiver la canne & sucre sur le aecond. terrain

puisqu'il se préte au patu:sge aussi bien que le premier.

. St’;'.{EWEN (Belgique) rdépond que les deux terrains ne conviemnent

pos également 4 la canne & sucre. Si les pAturages actuels continuaient d'étre

utilisés, 1ls se trouveraient entourés par des plantations de canne & sucre et le

bétail devrait travercer ces plantations pour s'y rendre. De plus, il est préfé-

rable, du point de vue technique, de concentrer les cultures de canne a sucre
dans une mére zonc,

M.

RENDRYCEEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) demande st
le pétitionnaire est fondé a dire qu'il n'y aura pas assez d'eau dans les

nouveaux piturages et si le syndicat sucrier ccmprend uniquement des Européens.‘

M. SCEEYVEN (Belglque) expose que les fonds destinds & 1tamélioraticn

des pAturages serviront principelement & installer des bassins d'immersion et des

rigoles d'irrigation. L'Administration n'aurait pas envisagé d'accorder une

concession & 1'entreprise sucridre si elle avait dG de ce falt, attribuer aux

éleveurs des terrains arides., Le syndicat_ ne compte que des Européens; 2

‘M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) estime
qu'il ne convient pas de priver les autochtones de leurs terrains de parcours
treditionnels simplement pour aventager une entreprise européenne. Il demende

sl 1'Adminictrotion a envisagé d'encourager les sutochtones a cultiver eux -mémes
la canne & sucre dans la région. |

M. SCHEYVEN (Belgique) répond que la culture de le canne & sucre €t

le raffinage du suere, pour &tre rentsbles, exigent de vastes plantations et un

outillage onéreux. La population de la région est trop dispersée pour qu'il soit
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rossible d'organiser une industrie sucriire indigdne; en outre, les autochtones
re seraient pas en mesure d'investir dans une telle affaire autant de cepital que
le syndicat. La décision en question a été prise en vertu de la politique
d'industrialisation du Territoire.

M. BENDRYCHEV (Unicn des Républiques socialistes soviétiques) pense que
cette politique devrait avoir pour but d'encourager les industries locales.

En réponse & des qusstions de M. MULCAHY (Etats-Unis a'Amérique),
M. SCHEYVEN (Belglque) précice que la distance entre les deux zanes n'est pas
grande et que les éleveurs n'auront pas & déplacer leurs demeures. Il est peu
probable que le nambre de tetes de bétail dens les nouveaux patureges diminue, les
conditions climatiques restant les mémes . '

M. MULCAHY (Etats-Unis d'Anérique)demande quel sera 1'effectif approxi-
matif des autochtones qui seront employés par 1'entreprise sucrifre et ci le

Territoire preocduit le sucre dont il a besoin.

M. SCHEYVEN (Belgique) répond qu'il est impossible d'éveluer le nombre
d'autochtones qui seront employés, car le projet est encore & 1l'étude et la
concession n'a pas été définitivement accordée. Tout le sucre actuellement consommé

dans le Territoire est importé.

M. MULCAHY (Etate-Unis d'Amérique) estime qu'il faut féliciter 1'Autorité
administrante des efforts qu'elle déploie pour orgeniser de nouvelles industries
afin de permettre au Territoire de suffire & ses besoins. Il demande si le
pétitionnaire est un chef ou un notable, ou s'il a d'autres fonctions officielles,

et si la population locale a protesté officiellement contre la concession.

M. SCHEYVEN (Belgique) répond que le pétitionnaire, 8gé d'environ TO ans,
& été chef dans uie autre région; il a rempli pendant longtemps les fonctions
d'interpréte auprés du Gouverneur du Congo et a pris se retraite, il y & quelques
années, pour s'établir éleveur. La populaticn locale n'a élevé aucune protestation
officielle. '

M. BENDRYCHEY (Unicn des Républiques socialistes soviétiques) dit qu'ad son

avis le Comité dolt exeminer avec la méme attention toutes les pétitions des

autochtones, qu'elles émanent ou non d'un chef ou d'un notable.

M. SCHEYVEN (Belgique) affirme que cette idée n'a pas cours dans le
Territoire. Aucune des pétitions relatives au Ruanda-Urundi n'émane d'un chef ou

d'un notable.
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M. MULCAHY (Etats-Unis d'Amérique). précise que sa question avait pour
objet de déterminer si le problime étalt assez grave pour .avoir été pris. en, consi-,

dération par les autorités locales ou gl la plainte n'était qpe 1'expression d'une
opinion individuelle,

M. HAMILTON (Australie) demande si, lorsque le syndicat aura installé
la raffinerle et planté en cunne & sucre la surface minimum nécessaire pour que
1l'entreprise soit rentdble, 1'Autorité administrante compte encourager les

w

artochtones & cultiver des cennes & sucre pour les faire raffiner par le syndicat.

M. S S RIYVEN (Bclﬁ;yue) dit que l'Autorlté administrante serait heureuse
de voir les habitents indigénes sc livrer & la culture de la canne, la consom-

mation de suere étant trés €levée dans le Territoire. Ii & a intérét, néanmoins,

& leisser & un syndicat européen le soin de faire les premiers pas et de cultiver

1'étenduc minimm nécessaire & 1'éteblissenment d'une industrie, car les autochtcnes

risqueralent d'sbandonner la culture de la canne en faveur d'une culturs d'un
profit plus imnédiat Du reste, les autorités encouragent les indigetnes & diver-

sifier les récoltes et elles ne lewr demenderont & planter de la canne a sucre
que s'ils le désirent expressément.

if. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes sovidtiques) ne

‘tage pas l'avis selon lequel les Européens seraient plus intelligents ou
plus dignes de confiance que les Africains.

M. SCHEYVEN (Belgique) réplique que l'intelligence des habltants du
Ruanda=-Urundi n'est pas en guestion. Il ne fait pas de doute, cependant,
qu'ils sont moins persévérants dans 1l'effort que les Européens, et qutils ont

moins . d'expérience et de connaissances technigques.

M. BENDRYCHEV (Union des Républiques socialistes soviétiques) voudrait
savoir oll en est le projet de concession.
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M. SCHEYVEN (Belgique) dit que lorsque 1'enquéte préliminaire sera
terminée, les magistrats, les chefs et les notsbles de la région seront salsis
de l'affaire, en présence de toutes les personnes directement mteressees. La
transaction sers conclue entre l'Administration et les habitants, puis le
gouvernement accordera la concession au syndicat, Les terrains en queétion
comprennent environ 4.000 acres. Le document qu'ont signé les éleveurs est un
permis autorisant 1llenquéte p:el:.minalre' comme il n'y a pas eu d’opposit;.on
formelle & cette enquéte et que les terres en question sont propriété collectn.ve R
l'affaire suivra son cours.

- M, CHACKO (Inde) demende quel est le taux de la taxe sur le bétail et
désire savoir s'il y a des dispositions légales pour réduire cette taxe au cas ol

le propriétaire du bétail n'est pas en mesure de la payer. .

" M, SCEEYVEN (Belgique) déclere que la texe est d'environ 65 francs par :
teéte de bétail par an. La lol ne pré%roit pas de rabais, car les éleveurs de
bétail peuvent généralement payer la taxe. Révondent & une autre guestion,

M. Schayven &delare que, si clest nécess:.ire, les élévewrs péadlicieront Qe
C&ledls mour le woienent de L'impdi. ‘

M. HANTLE (\T( \uetralie) propose d'amoelc 1tattention du pétitionnaire

A s s e

sur les observations de l'Autorité sdministrante et sur les déclarations du repré-
sentant de la Belgique, lequel a donné notamment les précisions suivantes : la
terre que l'dh se propose de faire évacuer par les éleveurs de bétall ne sera
l'objet 'd‘un trénsfert que si les droits des habitants indigénes sont garantis au
maximum; les autorltés ; de méme que les personnes dont le pétitionnaire se dit le
porte ~-parole ont partlcipe elles-mémes aux arrangements précedents relatifs & la
concession et n'ont formuld aucune plainte; 1'Autorité administrante prévoit que )
1'on utilisera la terre de fagon & réaliser la diversification de 1'agriculture
dans la région, ce & quoi s'emploieront non seulement les entreprises européeqnes ’
mais aussi les habitants.indigénes eux-mfmes; cet emploi.de la terre facilitera
également- la -création d'une industrie qui vralsemblablement contribuera d'une
facon notable & 1'indépendance éconcmique du Territoire, lequel produira une

denrée aujourd'hui entidrement importée; la nouvelle terre attribude aux éleveurs
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de bétail est tout aussi bonne que les terres qu'ils exploitaient auparavant et,

grice a des mesures qui sont en cours d'adoption, elles s'smélioreront davantage
encore. ' ' -

Le PRESIDENT déclare que le Secrétariat préparers un projet de réso-
lution en s in*pirant de la proposition du représentant de 1'Australie,

II. Pétition de M. Kizoto Citembala (T/PET.3/80)

M. TARAZI (Syrie) demande pourguol le pétitionnaire a été trans£éré
d'Usumbura a Kigali ot désire savoir s'il a déja 6té jugds |

M, SCLEYVEYT {Belgique) cdeclare que le pétitionnaire a été trensféré &
Kigall, parce que c'est 1a qu'il & commis 1'un des délits dont 1l est éécusé et
qu'il est plus facile d'y etteindre le plaignant et les témoins.. M. Scheyven
ajoute qu'd sa connaissance, le tribunal n'a pas encore examing l'affaire.

M. T.RAZI (Syrie) souligne que, outre unc plainte d'ordre personnel, la
pétition a trait & un certein nembre de questions d'ordre générel., Le Comité doit
décider s'il convient d'examiner toutes ces questions maintenant ou de les
renvoyer zu Conseil qui les examinerait a 'sa dix-septiémé session en méme temps
que le rapport reletif au Ruanda-Urundi.

M. MULCAHY (Etats-Unis d'Amérique) estime qu'en attendant, la propositien
qpe-l'Autorité edministrante a faite dens le paragraphe 1 de ses observations,
(T/0BS.3/13), & savoir dé transmettre au pétitionnaire des documents reletifs a
1'Accord de tutelle, devrait faire l'abjet d'une résolution formelle. . .

M. HAMILTCN (Australie) propose formellement que le partie de'la
pétition relative aux questions d'ordre général soit renvoyée au Conseil, pour

qu'il l'examine & sa dix-septiéme session, en méme temps que le rapport sur le
Ruanda-Urundi.

M. BEWDRYCHEV (Union des Républiques soclalistes soviétiQPQSJ estime

que rien n! eqpccne le Condte A'examiner toul ve la pétltion.
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M. TARAZI {Syrie) souligne que si, dans une résolution provisoire, 1'on
attire 1'attention du pétitionnaire sur les obseﬁations de 1'Autorité adminis-
trante, les membres du Comité seront libres de poser au représentant de la
Belgique des questions sur les différentes parties de la pétition, de fagon que l'cn
pulsse également attirer l'attention du pétitionnaire sur les réponses qui
suront été données, Il est 2csentiel d'examiner & fond la question avant de
préparer un projet de résolution pour le Conseil.

M. Terazi propose, par conséquent, d'adopter une résolution selon laquelle
l'ensemble de la pétition ne serait examiné que lorsque le Consei’l aurait
lui-méme exemind, & sa dix-saptiéme session, le rapport de 1'Autorité adminis-.
trente concernact le Ruanda-Urundi; le Secrétaire géndral seralt prié de commu-
niquer au pétitionneire le déeision du Comité.

Aprés une discussion de procédure, M. CHACKO (Inde), sppuyé par
M. MULCAEY (Etets-Unis d'Amérique) propose de lever la séance.

La sdance est levée & 13 heures 10.






